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AHHOTa M

Crartbsi TOCBsilIleHa 0Opa3HONW HOMWHALMM KUTalCKUX HAlMOHa/MBHBIX Omrof. Llenb cTaTbu — W3yueHHe KUTAWCKUX
300MOp(HBIX TaCTPOHMMOB Kak (parmMeHTa 0Opa3sHON CHUCTeMbl KUTAMCKOTO SI3bIKa, OTPAXKAIOLIUX CIelU(UKY KHATaKlCKOM
Ky/IMHAapHOM KY/bTyphl, HallOHA/NbHBIe 00bIYan v Tpasuryi. OHM OTHOCATCS K JIEKCHUECKHUM eJUHUI[AM, OTINYaIoIIAMCS
0co00}1 TMHIBOKY/IbTYPOJIOTHUECKOH pelnpe3eHTaTHBHOCTHI0. OOpasHble MeTaopbl — 3TO He NpsIMbIE, @ UHOCKa3aTeNbHbIe,
KapTHHHble 0603HaueHus mnpezimeroB (Kapn-benka 6 kucno-cnadkom coyce, I'onosa nbsa), ocobbIx NMpu3HaKoB (Medosbiil
scabonmoti), nevicteuii (Caram cmapoeo muepa, Ocauk-Kyeblpkawka), CBOero pojja XapakTepUCTUKU HAlMOHAIbHBIX O/THof,
BO3HHKILNX TIePBOHAYA/IbHO B YCTHO-00MXOHOW peun.

Poccuiicko-KuTalicKie 3KOHOMHYeCKHe M KY/IbTYDHble CBSI3M KMEIOT TPOJO/DKUTENbHYI0 HCTOPHIO W OT/IMYAlOTCS
3aMeTHbIM Da3BUTHEM B TOC/TeJHHUE AeCATUIeTHs. BaXHoe MeCTO B mMapagurMe OOIIEKY/IBTYPHOM KOMITETeHLUH JiF060ro
CreLya/yycTa 3aHUMaeT 3HaHWe OOblYaeB W TPaJMLMM CTpaHbl, STHKETHLIX IIPaBWI TIOBEJEHHs, B TOM 4YHUC/Ie W
racTPOHOMHUECKOU KYJ/IBbTYPBI.

KiroueBble c10Ba: JTMHTBOKY/LTYPOJIOTHSl, OHOMaCHOJIOTHs], FTaCTPOHUM, 300MOp(Has MeTadopa, Ky/JIMHapHble TpaAuLiy
Kuras.
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Abstract

The article is dedicated to the figurative nomination of Chinese national dishes. The aim of the article is to study Chinese
zoomorphic gastronyms as a fragment of the figurative system of the Chinese language, reflecting the specificity of Chinese
culinary culture, national customs and traditions. They belong to lexical units characterized by special linguocultural
representativeness. Figurative metaphors are not direct, but allegorical, pictorial designations of objects (Carp squirrel in sweet
and sour sauce, Lion's head), special features (Honey toadstool), actions (Old tiger's salad, somerset donkey), a kind of
characteristics of national dishes, which originally appeared in oral and everyday speech.

Russian-Chinese economic and cultural ties have a long history and are characterized by remarkable development in recent
decades. An important place in the paradigm of general cultural competence of any specialist is occupied by knowledge of
customs and traditions of the country, etiquette rules of behaviour, including gastronomic culture.
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BBepenue

V3yueHrie OHOMaCTUUECKOM JIEKCUKU B JIMHTBOKYJ/IBTYPOJIOTHUECKOM acCreKTe SIB/ISeTCS BaKHBIM UCTOUHUKOM BBISIB/IEHUS
apXeTUIUYeCKOT0 U MPOTOTHUIIMYECKOro, 3aMKCUPOBaHHOTO B MUGax U JereHjax, puTyanax U obpsigax, QOobKIOPHBIX U
raCTPOHOMHUECKMX JWCKYypCaX, Xy[OXKeCTBEHHBIX TeKCTaX, CHMBOIMYECKHX U 00pa3HO-MeTadOpUUYeCKHUX 3HAueHUsIX B
KUTaNCKOM KynmbType. IMEHHO 3TH CBOMCTBAa OHMMOB SIBJISIFOTCSI SMITUPHUUECKON OCHOBOU /i 000CHOBAHHBIX TEOPETHUECKUX
BBIBOJJOB B OHOMacCHOJIOTWH, CTy’KaT JOMO/HUTE/IbHBIM LIeHHBIM MaTeprasioM Ji/isi COLIMOMHTBUCTUUECKOTO, 3STHOKYJ/IbTYPHOT'O
U B L|eJIOM KY/IbTYPHO-UCTOPUUECKUX MCC/IeI0BaHUM, OTPa)KarolllMX HallMOHA/NbHYI KapTWHY MHUPA, LIleHHOCTU U BepoBaHUS
JAHHOTO 00I1[eCTBa B MPOCTPaHCTBEHHOM U BpEMEHHOM KOHTHHYyMe.

Mgl pasfiesisieM TOUKY 3PEHHS] U3BECTHBIX poccuiickux yuéHbix E. M. BepemarnHa u B. I. Kocromapora: «JIMeHa
coOcTBeHHBIe 00/1aZjal0T SIPKOM  HAIMOHAJIBHO-KY/IBTYPHOW CEMaHTHKOHM, TIOCKONBKY WX TpPYIIOBOE W WHWBHAYyaIbHOE
3HaueHue TPSIMO TTPOU3BOHO OT UCTOPHUH U KYJIBTYPhI Hapoia — HocuTtens si3bika» [5, C. 103].

IToaTBep>xaeHre 5Tol MbICIM HaxofuM y P. A. AreeBoil 0 TOM, UTO UCC/Ief0OBaHNe OHOMacCTUUYEeCKOM JIeKCHKH T03BOJISeT
He TOJIBKO VSICHUTh COLMaJbHYI0 TIPUPOJY WMEHH, €ro BO3HMKHOBeHHe W (YHKLUHOHWDOBaHWe B OOIIECTBE — Kak B
CUMHXPOHHOM, TaK W B [UaxpOHHOM IUlaHaX, — HO U PEeKOHCTPyHpOBaThb MOTHBbI HOMHHALMH, TPOC/IEAUTH SI3bIKOBbIE
M3MeHeHUs1, UCTOpHUUeCKUe IIPOL{eCChl B pa3BUTUM 0011jecTBa U ero KynsTypsl [1, C.14].

IMo muenuto A. B. CynepaHckoii: «KynbTypa — COBOKYITHOCTb /IOCTH)KEHUH OOIIeCTBa B €r0 MaTepuajbHOM U 1yXOBHOM
Pa3BUTHUH, 3TO pe3y/bTaT B3aUMOZENHCTBUS [ByX 3JIeMEeHTOB: CaMOro YesloBeKa 1 BHeIlIHell MPHUpPOoJbl, KOTopas /jaeT eMy 3ariac
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Heo0X0JMMOI MaTepyy, U3 KOTOPOI'o CH/Ia UesioBeKa Co3JaeT II0CTPoeHue KyabTyphbl. [103ToMy UM, CO3/jaHHOE B Ty WU UHYIO
3I10XY, MO>KeT OBITh COOTHECEHO C KY/IbTYpPOH U Ky/IbTYPHO-UCTOPUYeCKOH TpaauLmeit Hapoga» [8, C. 39].

Llenb cTaTby — BBIIBUTH B3aUMOOOYC/IOB/IEHHOCTD SI3bIKOBBIX M MEHTA/IbHBIX acleKTOB B Iporjecce 0Opa3sHOM HOMMHALN
Ha npuMepe 300MOpGHBIX MeTadop B KUTaNCKOM racCTPOHOMUYECKOW TePMUHOJIOTHH.

JIro0asi HalMOHajbHas KYJbTypa SIB/SIETCS OTPaKeHWeM STHUYeCKHX, IICMXOJOTMUecKUX OCoOeHHOCTeH, MopasbHO-
HPaBCTBEHHBIX HOPM, HALMOHA/IBHOTO «BU/IEHWSI MHpa» TPU IIOMOINM JUCKPETHBIX eJWHUIL] — 3HAKOB SI3bIKa H, B IIEPBYIO
oyepesib, TpY TIOMOIIM HOMHHATHUBHBIX €[WHHI], B JaHHOM KOHKDETHOM (Jlyyae TacCTPOHOMHYeCKOi mekcuku. [lo
yTBepxzeHuto A. B. CynepaHckoil «m060e pernoHasbHOe HCC/Ief0BaHHe OKa3bIBAaeTCsl BK/IAJOM B OOLIYI0 TEOPHUIO MMeHU
cobctBerHoro» [9, C. 4]. Kaxpgass oHMMHUecKas CUCTeMa WMeeT OOIUe YHUBepCajbHble TIPU3HAKW, U B TO K BpeMs
pa3BUBAETCs [10 CBOMM BHYTPEHHUM 3aKOHaM, 00/1a/jaeT CBOMMH crieljuuuecKiMU XapaKTepUCTHKaMH.

Ha coBpemeHHOM 3Tarie pa3BUTHs JIMHIBUCTUKU KUTalCKie yyeHble BCE yairje 0OpalljaroTcsi K KOHLeNTyaAbHOI MeTadope,
rosiaras, YTo KOTHUTHBHBIA TOAXOZ K HM3yueHHIO MeTadopbl SIBsieTCs Hawbosiee I1ePCIIEKTUBHBIM. BosbIIoi BKmaj B
WCCieloBaHUe KOTHUTHBHON MeTadophl BHeciId KuTaiickue yueHble Xy Wkanmudb, JIunp Illyy, Ban [loyroanb, JIto
WkoHbLsAHb, JIro fAnbuynb, JIu fAn u ap. Ilo muenuto JIunp Ilyy: «KOrHUTUBHOCTB — Kareropus, KOTopas OT/IMYaeTrcs OT
omyiieHns. KOTHUTMBHOCTb BK/IFOYaeT B Cebs TICMXOJIOTHUECKYH) JIesiTeIbHOCTh BBICOKOTO YPOBHS, TakKyk Kak
yMO3aK/IIoueHue, BBIOOD, Cy)XAeHHe, BooOpakeHHe, 3HaHUsS W TBOpUeCKoe MebIIieHHe. Mertadopa mpezcraBnser coboit
T03HaHMe OKPY’Karoliel cpe/ibl IIOCPejCTBOM 3THX MBICUTE/IBHBIX (MeHTa/IbHBIX) rpoieccoB [14, C. 44].

Kak ormeuaer B. H. Tenus, metagopuueckuii nporecc Bcerga cyovektuBeH. UenoBek nsMepsieT Bce (OpMbI OBITHS B
MaciuTabe CBOero OMblTa M 3HaHWS U MO cBoeMy obOpasy u nopoburo. BorarcTBo accoiparnyii, To ecTb pa3BeTBIEHHOCTb
AHAJIOTUH, 3aBUCUT KaK OT (POHOBBIX 3HAHWU HOMMHATOPA, TaK M KauecTBa HomuHHpyemoro obbekrta [10, C. 40]. Ecum
u3yueHre MeTadopbl B XyAOKeCTBEHHOW peud, B Hay4yHOM, JelI0BOM, IyOIUIMCTUUECKOM U PEK/IaMHOM [UCKYpCe HMeeT
YCTOWUMBYIO TPaJMLIMIO, TO ee IPUMeHeHHe B TaCTPOHOMHMUECKOM JIUCKYPCe OTKPbIBaeT HOBbIE TIepCIeKTHBLI UCCIe0BaHNs B
I'YMaHUTapHBIX HayKax.

MeTO}Z[LI U IIPUHLUIIBI UCC/IEA0BAHUSA

KOPHYC SMIIMPDUYECKOI0 MdaTrepHrd/ida COCTAaBWU/IM T'daCTPOHHUMBI, OTOﬁpaHHI)Ie nus3 ]IEKCI/IKOFPH(I)I/IIIECKI/IX HNCTOUYHHUKOB H
CreLabHON JINTepPaTypbl O KUTAWCKOM KyJIMHAPHOM Ky/bType, 00blYasx W Tpaguuusx. Hapsgy C OCHOBHBIMH MeTOJAMHU
Hay4yHOTO TMO3HaHWsl — Hab/MoeHeM, CpaBHeHHeM, KiaccuuKaluel, MHTepripeTalyeil ¥ cucremMaTu3alyell — MeTOZ0JIOTHs
dHa/IM3a OIMTMPAEeTCs Ha I10/I0KeHUSA KOTHUTUBHO-AUCKYPCHUBHOI'O aHA/IM34d, TTO3BOJIAKOLIEr0 paCCMOTPeTh A3bIKOBbIE (l)aKTbI KadK
TOPOXKaeMOe UeI0BeYeCKOM MBIC/IbI0 MEHTa/bHOe 00pa3oBaHWe U OJHY W3 Ba)KHEHIIMX CUCTEM perpe3eHTaldd 3HaHWM
HOCHTeJIeH sI3bIKa.

O0cyxaenue

TlacTpoHOMUSst (OT Tpeu. YOOTp — >KeMyZoK U VOUOG — 3aKOH, 00bIuaii) — HayKa, M3yyvaroliasi CBsi3b MeXIY KY/IbTYpOl U
nuiieil. B «bonbIinoM cjioBape HHOCTPaHHBIX CI0B» TaCTPOHOMHUSI OTIPe/IesIsieTCs Kak:

1) KyIlMHapHOe UCKYCCTBO;

2) COBOKYITHOCTb MHIIeBbIX TPOAYKTOB [4, C. 118].

BbI60p HaMy TEPMUHA «TaCTPOHUM» 00YCJ/IOB/IEH T€M, UTO MX UCC/Ie[JOBAaHKE TIPEATIO/IaraeT He TOJbKO U3yueHre Ha3BaHui
HaLMOHA/MBHBIX OJF0Zl, HO W TECHYH CBs3b C TPUPOJHO-reorpadMuecKMMU U KIUMAaTHUeCKMMH OCOOEHHOCTSIMU Cpe/ibl
obuTaHus, a TakXKe WCTOPUKO-KY/IBTYPHBIMM UM DEeJMTMO3HBIMU TPAJMLUSIMU TMUTAHUS pPa3IM4YHbIX HapofoB. Haiie
WCC/Ie[IOBAaHEe KWUTAWCKUX TaCTPOHHMMOB J[IeMOHCTPUDYET Ha/lMuhe cpequd HUX 00pasHbIX HAWMEHOBAaHWM, OTPaKaroIInX
crieliuprKy KHUTAWCKOW Ky/JMHApHOW Ky/IbTyphl, Hal[AOHA/bHbIe O0ObluaM M TPAJULIMH. PacCMOTpUM TIpUMephbl U3
MPaKTHUYeCcKOro MaTrepuraJia.

«Kapn-6enka e kucno-cnadkom coyce» (¥ 5 #F € ,Songshiiliyii). B ogHy 13 cBOMX Toe3/0K 110 fory Kuras, ummeparop
LsabayH nmocetun ropog Cywkoyu, MepeofieBIINCh B MPOCTOe ofessHUe, OPOJUII TI0 y/IKiiaM, TIPUC/TYIINBAsICh K pa3roBopam
ropokaH. IIporosyiofaBIIKCh, UMIEpaTop 3aiien B pectopaH «CoOCHa W )KypaB/ib». YBU/IEB Ha >KEPTBEHHOM ajiTape CBEXEro
Kapra, L[HbAYH pacropsiiu/ics MPUrOTOBUTH eMy 3Ty phiby. HecMoTpsti Ha To, uTo pbiba, TMO/MOXKEHHass Ha ajTape, ObLaa
npe/iHa3HAUeHa He /IS e[bl, a KaK »KepTBa 6oram M Ipefikam, MOBap He CMOT OTKa3aTh MOCETHTEJ0, TaK KAK y3Ha/l B HEM
uMmreparopa. Yto0Obl n36exkaTh THEBa OOTOB, MOBap MPUTOTOBU PLIOY Tak, UTOOBI OHA MO (hopMe HaroMUHaa OesKy, Tak Kak

TI0 TPOM3HOLIeHHI0, cioBo Genka (FA §,Songshil) 6b110 co3ByuHO ¢ Ha3BaHMeM ero pectopana (1A %5, Songhé). Mimneparopy
TIOHPaBU/IOCH OJIF0Z0, a TOBap YAOCTOW/ICS BbICIIMX roxBaji. C TexX TOp, pbl0a, NMPUrOTOBEHHAs TakKUM CIOCOO0M, cTasa
Ha3biBathCst «Kapr B popme Gesiku».

[TpuBezieHHBIE TIPUMEPHI TOATBEP)KJAeT MBIC/IL O TOM, YTO TIpU TpeobsafiaHWM [[eHOTaTMBHOM OCHOBBI 3HaueHHs
TacTPOHUM CIOCOOEH KyMY/THPOBaTh HEKOTOPYIO COLIMANbHO-TICHXOIOTUYECKYIO U KY/IbTYPHO- HUCTOPUYECKYHO WH(OPMALUIO,
XapaKTepHu3yIoILyIo feHoTaT. KomuecTBo M XapakTep [OTONMHUTeNbHON WHPOPMALMH, KOTOPYIO HECYT TaCTPOHUMBI, 3aBUCST
OT 9KCTPa/JMHIBUCTUUECKUX (DAaKTOPOB, Oyjyuu CBS3aHBI, IIPEX/e BCEro, CO CTEIIEHbI0 U3BECTHOCTH JIeHOTara, a TAKXKe C TeMH
OT/IMUUTETbHBIMUA TIPU3HAKaMH, KOTOPBIMU OH Hafle/sieTCsl B KOJUIEKTUBHOM sI3bIKOBOM co3HaHuu [6, C. 146, 148].

«lonosa nvea» (Wi 3k,Shizitéu). Kuraiickye racTpOHUMBI OTJMYAIOTCSA SPKOCTBIO U BHIPA3UTENLHOCTHIO, T. K. JIaXKe B
Ha3BaHUsIX OO KY/TMHAPBI CTPEMSATCS K M3bICKAHHOCTH. [{/sl TOHUMaHHsI OCHOB KUTACKOr0 Ky/IMHAPHOTO UCKYCCTBA C/IelyeT
YUUTBIBaTh KOHQYIMAHCKYHO (umocoduio, ADEeBHIOI0 MHPOBO33DEHUYECKYI0 CHCTEMY, HOPMBbI W I[eHHOCTH KHTalCKOTO
ob1recTBa.

B xyalisHCKOW KyXHe cyIecTByeT Orofo «[0/0Ba JibBa», KOTOpOE TOMYYM/IO CBOE Ha3BaHWE M3-3a TOTO, UTO MSCHbBIE
TeTesbKY, COCTOSILIME Ha CeMb/eCT MPOLIEHTOB U3 MeJKO Hapy0/IeHHOTo MOCTHOTO MsiCa U Ha TPUALIATh — U3 )KHUPA, UMEIOT
HEepOBHYI0, CI0BHO Obl B3[bIO/IEHHYIO, TIOBEPXHOCTb M OUeHb IIOXO)KM Ha IPUBY KaMeHHBIX JIbBOB, CUJALIMX Y [Bepeit
MIPUCYTCTBEHHOTO MecTa. B SIHwWkoy 3T0 6/1070 10 TpaJuLIMK Ha3bIBAKOT «pyOieHoe Msico». CHauasa criefjyeT MejKo Hape3aTh
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CBUHYIO TDYAWHKY, pa3MepOM C 3epHBIIIKO rpaHaTa. Hemb3si OMyCTHUTh, UTOOBI MSICO BBICKA/Ib3bIBAIO U3-TIOJ, JIe3BUST HOXKA,
KyCOUKHM [JO/DKHBI BBITVISIIETh aKKYPaTHbIMH KBaJpaTUKaMH, [l 3TOrO TpeOyeTcsl Orpejie/ieHHOe MaCTePCTBO M TepIieHHe.
@api cKaThIBalOT B TedTeaM pa3MepoM NPUMEpPHO C YaliHyl0 Yalleyky M KaaAyT B IHUaly, Ha JHe KOTOPOW BbUIO)KEHBI
JIOMTUKH 3UMHHUX T00eroB 6amOyka, CBepXy €e HaKpbIBAIOT JIMCTOM KHUTAWCKOW KamycThbl, ¥ OJIFOJ0 MOXXHO CTaBUTh B
rnapoBapKy. MHTepecHO, 4TO B SIHWKOy Takoil MpoOLjecC TPUTOTOB/IEHUS] He Ha3bIBaeTCs «BapUTh Ha TMapy» WU IMPOCTO
«BapUTb», @ Ha3bIBAeTCS «B3pallBaTh». JKUPHas U HEeXXKHasi «Ir0JI0Ba /IbBa» «B3PAI[MBAETCs» Ha C/1aboM orHe 4-5 yacos, /10
TeX TIOp, MOKa O/1eCTAIUi KUP C/IOBHO Obl BECh PAacTaeT, a KYCOUKH MOCTHOTO MsiCa Kak Oy[TO MOAHUMYTCS [[bIOOM, TOJIBKO
TOr/ja BKyC OyZIeT HaChIIIeHHBIM U MOYKHO CUMTaTh, UuTo O/mofio «B3paijeHo» [12, C. 305-306].

H- = v ~ v v
«JTanwa «xowaubu ywku» (38 B ,Maoérdud). TTopomIok 13 nepeMo/IoToi MileHHIbl Ha3biBaroT MyKoii. Ha cesepe Kutas
KylllaTb My4YHOe O3HauyaeT eCTb OTBApeHHYIO Jallly, a He MaMIylIKu. VIHTepecHO, YTO HepOIIM( C 37eMeHTOM «I7ia3»,
M3HauaJlbHO OTHOCUBIIMICSA K JIMILY, TIOCTENeHHO CTaj 03HayaTh JIUHHYIO jamniy. o pedopmbl miucskMeHHOCTU B 1956 rony

viepornudel s 0603HAYEHHs IMIJa ¥ MyKM OTIHMYamich. s MyKH WMCronb3oBancs vepormud ZH (Mian), e K neBoMy
3/IEMEHTY «IIIIeHHI[a» A00aB/ieH MpaBblii 3/IEMEHT «IUI0». B TpakTate «Mol3bi» CKa3aHO: «Korja uesioBeK yBH/EN, KaK KTO-
TO JIPYTOM TOTOBWT JIETELIKH, TO OBICTPO OTHsT Mx». [IpeamnonaratoT, yTo B IpeBHUE BpeMeHa JIeTellKy Jiejiaau 1o gopme
YesioBeueckoro jmia. Korga npeBHye Bapuiv UTO-TO M3 MYKH, TO 3TO ObUIa flaXke He JIarlilia, a JefelIky B CyTie WM BapeHble
Jierelliky. JI7st 3Toro U3 TecTa OTLIMIIBIBAIM MUHUATIOPHbIE JIelellleuKy 1 OMYyCKalu UX B KWTSTOK BAapUTHCS, Ha3blBas Jlariiia

-H- 3 - v = ~
«kommausy yimku». Cyn «Komrausy yuku» (J8 B 2% 7%, Maoérdudtang) HasaH mo ¢opMe KielleK U3 IPeUHeBOi MYKH,
HANMOMMHAOIIUX KOLIAUbH YIIKH.

== - Mo .
«Canam cmapozo muzpa» ( % FE 3 ,Liohticai). Panee B [TeKuHe 6bUT 3HAMEHHT MPHIIEAIINIL C CEBEPO-BOCTOKA «Ca/laT

craporo turpa» — saaoxy yaii (& FE 3, Liohticai). 3To ocTpoe U apomarHoe GO0 U3 Hape3aHHBIX COMOMKOM CTPYYKOB
OCTpOro TIepIja, JIyKa-Tiopest ¥ OTypLIOB, TPHIIPAB/IEHHBIX KYHXYTHBIM MacjiOM W JIMCTBSIMA KHMH3BI MOXKET W30aBUTH OT
OakTepuanbHBIX KHUILIEUHbIX WHQeKUui. JlaoxXy I1jaii sIBJseTCs TPEKPAaCHbIM TOHU3UPYIOIIMM CPEeICTBOM, obecrieurBast
opranu3m BuTamuHoM C U MOBBIIIAsi €r0 COMPOTUB/IIEMOCTh X0/I0filaM. JTO TakKe 60raThblii HICTOUHUK aHTHOKCHU/JAHTOB.
VcTopus MOsIB/IEHHsI 3TOTO cajiaTa C 3alOMUHAIOIIMMCS Ha3BaHUEM CBsi3aHa C HepaZiiBOM HEBECTKOH, KOTopas He yMesa
roToBUTh. OfIHAXK/IbI, KOT/J]A €€ 3aCTaBU/IA FOTOBUTH 00€/, JKeHIIMHA H3pyOrIa BCe TOMaBIIHecs Mo/, PyKy OBOIIIM, 3a/1/a UX

Mac/ioM — U OTrpaBuia Ha cTos. HefoBosibHasi CBEKPOBb TOJIBKO U MpoBopYana: « Hu kaudcsHb xy-al» ('R A & 5= IR INY ké
zhénht a!). Joc/ioBHO 3TO BhIpa)keHHe TiepeBOAUTCS KaK «Hy Thl ¥ TUTP», OZJHAKO Ha CeBEepPO-BOCTOUHOM JiMajieKTe OHO TaKxkKe
o3HauaeT «Hy Tbl U mypa». Tak 3Ta ¢pa3a HeJOBOILHONW CBEKPOBM Jiajia UMsI CajiaTy, a CaM OH CTaJl TIOMy/isipeH BO BCel
IMopuebecHoit. Ho B mociefHue rofbl MOMY/ISIPHOCTb 3TOr0 O/F0fa CTajia MafiaTh: CajaaT TMPAKTUUECKW HCYe3 U3 MEHI0
TIEKUHCKUX PECTOPAHOB, OZIHAKO ITOBapa MPEKPACHO MOMHST €r0 PeIeNT — JIa0Xy [all MOYKHO 3aKa3aTh MHAWBHAYaIbHO [13, C.
85-86].

E. JI. Bepe3oBuu, nccienys reorpaduueckiie Ha3BaHWsl, pa3/MvaeT CUTYaTUBHbIE U COOBITUIHbIE HANMEHOBAHUS UCXO/S OT
COCTaBa MX KOMIIOHEHTOB. TOIMHUMBI, CofieprKallie COObITUIHbIe (DaKThl, YUEHBIN YCIOBHO /IeUT Ha JiBa pPaspsja:

1) TOMOHUMBI, OTPa’KAKOL[1e TUTIOBYIO CUTYALIMIO, CBSI3aHHYIO C 0ObEKTOM;

2) TOMOHUMBI, OTPAXKaroI[He eIUHUYHBIN Cydal, cobbiThe, poucinecteue [3, C. 59-60].

[MpuBeeHHBI HAMU TIPUMED MOXXHO OTHECTH KO BTODOM KaTeropuu, KOr[a Ha3BaHue OJio[ia SIB/ISIETCS OTPaKEeHUeM
eIMHUYHOTO COObITHS. B 0CHOBe accoljuaiiuu — roBe/ieHUeCKUii 00pa3 XxapakTepu3yeMoro WHAWBH/A. MbI pa3fensieM TOUKy
3perus H. B. Ydumieroii: «VIMst — 3T0 Ta Ky/JABTYpHasi paMKa, KOTOpasi HAaK/Ia[bIBae€TCsl HAa WHAVBUYAbHBIA OIMBIT KaXK0r0
yeJI0BeKa, TIPOIIE/IIIIEero COIMATH3aIIiIo B OTIpe/ie/IeHHON Ky/bType. «Ha3BaTh» — 3HaUMT MPHU/ATh OMpe/ie/ieHHOe 3HaueHne, TO
€CThb TIOHATh, BK/IFOUUTh B CBOe co3HaHue» [11, C. 155].

«Manbku yedpenbi» (&5 1% & )L, Xiangchiinyiiér). B mpexHue BpeMeHa Ha ceepe Kutas paHHeii BecHoi, korja crapas
3e/leHb y)Ke 3aKaHuUHMBajachb, a HOBas ellle He TOSB/s/Iach, CBEXHE OBOLIM ObUIM PeAKOCTbIO. EJWHCTBEHHBIM CBEXKUM
pacTeHreM, JOCTYITHBIM /ISl €/IbI B 3TO BPEMSI TO/1a, SIBJISUTUCH HeXKHbIE TOOETH Ha AYLIMCTON Liepesie.

B TlekuHe Tpaguuus yrmoTpeOneHWs B MHILY MOOEroB IieApesbl UMEeT [ABHIOK WCTOPUIO. B LI3MHBCKOM Tpakrare
«3ametku o CpefiHell cTonuiie» TOBOPUTCS: «B BeceHHIOO NMOpPY B 3eM/IsiX SIHb Liefjpesty efsT Kak OBOLLl, PafyloTCsl CBeXXeCTH
ee JIMCTOYKOB, 3TO BOUCTHHY MCK/IFOUMTEIbHAsA Bellb». Bo BpeMeHa ke quHactid MuH mo3T Ce Wkaowks B cOopHUKe «IISTh
Yar» ToXKe orurcas oobuail «mofeit u3 SIHp u Ly yrnorpebnsTh B Uiy nobery 1jefjpebl, CJIOBHO 3TO OBOLIM».

C ppeBHOCTU B Hapofie roBopaT: «[lo mpuxoza AoxzJel JUCTbs Liefiperbl HeXKHbI CJIOBHO IIefK». TO ecThb arpesbCKuii
Ce30H «XJIeOHBIX JIOXK/EeH» — 3TO BpeMsi, Korja rnoberu apoMaTHOMW liefipesibl Hanbosiee HEXHbI U CB&XU. OT OOUIBHBIX
BECeHHHX [OXKZIel Ha JBOPOBBIX Liefpesiax BoseOHbIM 00pa3oM IOSIBISIOTCS HeXXHO-OarpsiHple W Mac/IsiHUCTO-OsecTsiie
robery, apoMar KOTOPBIX 4epe3 I[eJI B OKHAaxX MPOHMKaeT B foma. Korza poCcTKH [OCTUTArOT MSATH- IIECTH CAHTIMETPOB U
LIeHTP JIMCTOYKA HauMHaeT 3e/IeHeTh, X0351eBa, BOOPY)KMBILKCH IIeCTaMy, COMBAOT POCTKH, UTOOBI OTBeAATh HACKIL[EHHOTO
BKyCa BeCHBL. B MeKHHCKOM roBope MoeJiaHie BeCeHHeH 1ie/jpesibl Ha3bIBaloT «BKYyIIeHreM BecHbI» [12, C. 47-48].

«Medoebiii xcabonmoil» (%5 48 It 2 Hamatiimi). B oxpectHoCcTsX ITekuHa M TAHBIBMHA €CTh KylaHbe «MeoBbIi
»Kabormoi», koTopoe /6T 0cobeHHO JeTH. Ero TakKe Ha3bIBalOT «IledeHble Jleneliky ¢ 6060Boi HauMHKOH». B oTune ot
OOBIUHBIX TIeUEHBIX JIeTlellleK, ITH JIeMellKY, HaunHeHHble 6000BO MacTol, BO BpeMsi BBITIEKaHUsI 3aMETHO PacKpBIBAIOTCS TI0
Kparo, UTo fle/laeT UX MOXOKUMH Ha CMeroumxcsi »Kab. TeMHO-KoprUHeBasi c1ajikasi HAUMHKa, KOTOpasi BO BPeMsi BbITTEKaHHS
BBIXO/IUT HApY>Xy, HAlIOMUHAET BBICYHYTHIH si3bIK. Kpyryiasi TOBEPXHOCTb JIEMELIKU OCTAeTCs UMCTO Oesloi, B TO BpeMs Kak TI0
6okaM oHa 00OChITIaHa CeMeHaMU KYHXKYTa, MOXOXKUMH Ha 6opogasku [12, C. 187-189].

«Ocnux-Kysbipkawxa» ( 37 ¥ & )| ,Liidagiinér). JIakoMCTBO «OCTHK- KyBBIPKallKa» H3HAYaALHO BXOJW/IO B POBHAHT
JKUBIIMX Ha ceBepe OT Benukol KUTalCKOW CTeHbI MaHBWKYP, OPUILIMANBLHO ero Ha3blBald «IHUPOKHBIE U3 COEBOW MYKH».
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CBepxy 3TH MUPOXKHBIE ObLTA OOCHIMAaHBI COEBOM MYKOM, MOITOMY POAMIACH aCCOLMALIUS C OCJIMKOM, KOTOPBIN BBIBAJSJICA B
JIOPO’KHOM MbIIK. DTO Iy TVIMBOE BhIpa’KeHHe CO BpeMeHeM CTaslo O(pUIManbHbIM Ha3BaHHEM.

«KyBBbIpKaIllKy» Hayau IPOU3BOAUTHCS B OKPeCTHOCTAX peKH JK3x3. Ha BKyC OHU apoMaTHble, c1afikve, BA3KHe U MsTKue,
TaK YTO MX C JIEFKOCTbIO MOTYT €CTh CTapHKH U ZieTh. OHU JIerKo YTOJISIIOT T'0/107, BO BPeMsI 0XOTbI W/ BOEHHBIX T0XO/0B,
M03TOMY «KYBBIPKAIIKW» TI0JIb30BAMCh OOJBIION TOMY/ISPHOCTBIO Y MaHBWKYPCKUX cosfar. [To3ke, Korga MaHBWKYDBI
3aBoeBasin Kuraii, BMecTe ¢ HUMH B [leKMH momaiu U «KyBbIpKallku». CO BpeMeHeM S5TOT IPOCTOM CyXOW MpPOBUAHT
MOCTENeHHO BO/TIOLMOHUPOBA B 0coboe nakomctso [12, C. 221].

< vVl i oo VAN N e
«Ibsnbiii ybinaeHox» ( BE¥G ,Zuiji). «llaocunusio» ( 48 348 ,Shioxingjill) Gorato aMUHOKMCTOTaMH U B yMepeHHbIX

KOJIMUeCTBax OYeHb I10JIe3HO [/l CepAeUHO-COCYAUCTON cucTeMbl. CBOMM YHHKa/JbHBIM BKYCOM M apoMaToM OHO 0053aHO
BOJie, KOTOPYIO HCIIO/B3YIOT A/ ero npurotoseHus. OHa Gepercst 13 o3epa L[3HbXY, KOTopoe HaxoguTcs K tory oT [IlaocuHa.
3pech roeopsit: «Ha yr060ii gpyroii Boze BHHA, TMOZOOHOTO ILAOCMHCKOMY, He IPUTOTOBHUILIE JaKe C JIyULIM CyCIOM H
HOBEHIIMMH TeXHOMOTUsIMU». YueHble OOBSICHSIOT YHHKalbHble KauecTBa BOAbI o03epa LI3sHBXy TIpOIleccoM ero
(opmupoBaHys. PaHbIle Ha MecTe 03epa HaXoAUI0Ch 60/I0TO, KOTOPOe TI0TOM 3aTOIM/IN CMeHHUBIIVE PYC/Io TOpHBle pyubi. Ha
gHe LI3siHBXy JIeKUT TOJCTBIA C/I0M Topd)a, KOTOPBIH OYMIN@eT BOAY, iefass ee KPHUCTaJbHO TMPO3pauyHOM W TpHjaBasi ei
HEMHOT'O TIPSIHBIN apoMar.

() N = N N
Boratble TpaJuIMK BUHOZE/HS He MOITIM He CKa3aThCsl Ha KyXHe MPOBHHIMK WKaL3aH — wia nait (3, Zhécai). Vimenno
37ieck ObUTH M300peTeHb! «IbsHbIe» XOJIO0JHbIE 3aKyCKH, KOTOpble TOTOBSAT IyTeM BbIMAulBaHHUs BapeHOTO MsiCa, MTULBI UIH

poibbl B BuHe. Cpejul 3HameHMTHIX 3akycok —usyd usu( B¥ Y5 ,Zuijl, 40CTOBHO — «IIbSHBIA LBIIJIEHOK»), TEXHONOTHs
TIPUTOTOBJIEHUSI KOTOPOTO TlepeKoueBara B LIaHXalCKyI0 KyXHIo, T/e 1 Obljia ZloBefieHa Jjo0 coBepieHcTBa [13, C. 192].

«[Ibsnblii kpab» (EE B Zuixié). M3mobneHHBIM ACTBOM LIAHXAWIeB SB/ISETCS MPUTOTOB/IEHHbIA Ha Mapy KHTaHCKHii

MOXHATOPYKHH Kpab — IuHwWKaHb Aawkace ( 7B #Z K [ #E Qingzheng dazhéxié). 3mech rosopsar: «Tof 6e3 kpabos
HeronHoLeHeH». KpabaMm B 3THX Kpasix MOCBSIIaaM menble mo3mbl. Jpamarypr XVII Beka JIu O npusnaBasncs: «Kpabsl —
MOSI >KU3Hb <...> C HUIMM OHA Hauajiach — C HUMH U 3aKOHUUTCs». JIn FOU ObIT HACTOTBKO OJIEP>KUM 3THM JIAKOMCTBOM, UTO B
TeueHHe rofja CrelranbHO KOMUI [JeHbTM Ha Ce30H OT/I0Ba KpaboB, KoTopeii B IllaHXae MPUXOAUTCS Ha OKTSIODb — HOSOPB.
IMporjecc noenanust kpaboB 37ech JOBeJileH [0 COBeplieHCTBA. XOPOLIMM TOH Tak pasjenarb Kpaba, uToObl [1OTOM BHOBb
CJIOXKUTBH ero MyCTOW MaHLMPb, TIPU/IaB eMy TepBOHauaibHbIN BU/. «IIbsHOrO Kpaba» MapvHYIOT B BUHE LIeyl0 Heflemo. JTOT
Crocob MPUTOTOBJIEHMSI 3aKYCOK /I0BOJIBHO TIOMYJIspeH B MecTHOM KyxHe [13, C. 203].

3ak/IoueHne

MOTHBHPOBOYHBIM TIPU3HAK, 10 KOTOPOMY Ha3BaHO TO WM HWHOe OMof0, BBITIOJNHSET THOCEOJOTHUEeCKYH (YHKIMIO,
XapakTepu3ysl pe3y/bTaThl [103HaBaTe/IbHOM /lesTeNIbHOCTH KHUTalckoro couyma. [IpakThueckuii MaTepuas rokasbIBaeT, uTo
YKC/I0 MOTHBALIOHHBIX MTPU3HAKOB OrPaHUUYeHO TPaIUIUsAMI ¥ HOPMOM KUTalCKOTO SI3bIKa.

OTHO-COLMO-TICUXONMMHTBUCTHYECKUE 0COOeHHOCTH 00pa3Hol MeTadopbl BO3HMKAIOT U (OPMHUDYIOTCS Ha (oHe
HallMOHA/IbHO-KY/IBTYPHBIX aCCOLIMaTHBHBIX KOMILJIEKCOB. ['acTpoHOMMueckue MeTadopbl, KaK pe3y/lbTaT CeMaHTH4eCKOR
JlepPUBAL[M, COJEp>KaT CBeJeHHs O MarephajbHOM, COLMAaNbHOM U [YXOBHOW KY/IBTYpe KWTaWCKOro oOlecTBa B pasHble
HCTOpUUecKHe niepuofpl. . AccMaH oTMeuasl, UTo KOJIZIeKTHBHAs TTaMsITh TIPOYHO CBsi3aHAa CO CBOMMM HOCUTEJISIMU U He MOXKeT
ObiTh TepefaHa KoMy yrogHo. EN cBoHcCTBeHHa He TOMBKO IIPOCTPAaHCTBEHHass M BpeMeHHasi KOHKPETHOCTb, HO U
uzieHTA(UKALOHHAst KOHKPeTHOCTh [2, C. 40]. OcobeHHOCTb KUTaCKOM raCTPOHOMHYECKOUM JIMHTBOKYJ/IETYPBI B TOM, UTO OHA
XPaHUT B MaMsITH JIpeBHUe JIeTeH/bl U NpeiaHusl, KOHKpeTHble UcTopryeckre (akThl, CBsI3aHHbIe C HUMH MMeHa HM3BeCTHBIX
JIFOZIEH, /aThl, MeCTa, TJe MPOUCXOAWIN OMUChiBaeMble COObITHA. OHM BOCCO3JAIOT MOAPOOHOCTH ObITa JAaieKuX MPEeAKOB,
TIOBe/ieHuUe CKHe MO/Ie/y TIpeJiCTaBUTeell pa3HbIX COC/IOBHH, 3HaHWe KOTOPBIX TI03BOJISIET BBISIBUTH MOTHUB TIOSIBJIEHHSI TOTO UIH
VMHOTO racTpoHMMma. MOXKHO yTBepKAaTb C IIOJIHBIM OCHOBaHHEM, YTO 3TO MCTOpUYecKasl JIETONUCh [acCTPOHOMHYEeCKOU
Ky/IbTypbl Kutasi.
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